Caratteristiche Generali General characteristic - Caracteristiques generales - Allgemeine charakteristisken

o Precisione, praticita d'uso e peso contenuto, sono le principali caratteristiche delle tagliapiastrelle sigma. Adatte al taglio di tutti i tipi di piastrelle presenti in commercio.
Sono prodotte con struttura in lega d'alluminio ad alta resistenza ed acciaio, in un'ampia gamma di modelli accessoriati anche per tagli in diagonale. La particolare
conformazione delle impugnature consente di tagliare la piastrella in qualsiasi punto. Scorrono su cuscinetti, sono dotate di registri per il recupero dell'usura laterale e
protezioni in plastica antisegno sotto ai piedi di rottura. Agendo con I'impugnatura a leva, si incide la piastrella per mezzo di una rotella al carburo di tungsteno. Si procede
poi al sezionamento premendo con i piedi di rottura in prossimita’ del bordo della piastrella. Sigma offre tre sistemi di incisione; a trazione, a spinta klick klock ed a spinta
che applicati alle diverse gamme di taglia piastrelle, sono in grado di offriVi il massimo della scelta su un prodotto professionale di qualita.

@ Precision, practical use and low weight are the main characteristics of Sigma tile cutters. Suitable for cutting all types of commercially available tiles. Made with
structure in high-resistance aluminium alloy and steel in a wide range of models, also with accessories for diagonal cuts. The special shape of the grip allows tiles to be
cut at any point. Movement on bearings, registration for recovery of wear on sides, plastic fitting to prevent marks beneath breaking feet. The lever grip is used to score
the tile with a tungsten carbide wheel. The tile is then snapped by pressing with the breaking feet near the edge of the tile. Sigma offers three cutting systems, by dragging,
pushing with klick klock and pushing only, which when applied to the different ranges of tile cutters are able to offer customers the maximum choice of professional

high-quality products.

e Précision, facilité d'emploi et poids limité sont les caractéristiques principales des coupe-carreaux sigma. lls sont indiqués pour la coupe de tous les types de carreaux

se trouvant dans le commerce. Dotés d’une structure en alliage d'aluminium haute résistance et en acier, les coupe-carreaux sont produits dans une vaste gamme de
modeles accessoirisés, voire pour coupes en diagonale. La forme particuliere des manches permet de couper le carreau en n'importe quel point. Ils glissent sur des
roulements et sont dotés de vis de réglage, pour la récupération de I'usure latérale, et de protections en plastique antimarque sous les pieds de rupture. Actionnant le

manche a levier, le carreau est coupé au moyen d'une molette au carbure de tungsténe interchangeable. Le sectionnement est obtenu en appuyant avec les pieds de
rupture a proximité du bord du carreau. Sigma offre trois systemes de coupe: a traction, & poussée klick klock et a poussée qui, appliqués aux différentes gammes de

coupe-carreaux, sont en mesure d'offrir au client une grande possibilité de choix sur un produit professionnel de qualité.

Q Genauigkeit, Handlichkeit und geringes Gewicht sind die Hauptmerkmale der Sigma Fliesenschneider. Sie eignen sich zum Schneiden von allen im Handel erhaltlichen
Fliesen und werden in einer breiten Skala verschiedener Modelle auch fiir Diagonalschnitte aus Hartalu- und Stahllegierung hergestellt. Durch die besondere Gestaltung
des Handgriffs kdnnen die Fliesen an jedem beliebigen Punkt geschnitten werden. Sie laufen auf Lagern und verfligen Uiber ein Register zur Riickgewinnung des seitlichen
Verschlei3es und Plastikschutz unter den BruchfiiBen, um Spuren auf den Fliesen zu vermeiden. Durch Betatigen des Handgriffs wird die Fliese durch ein Wolframkarbidrédchen
eingeschnitten. Danach werden die Teile durch Driicken der BruchfiiBe in Fliesenrandnahe getrennt. Sigma bietet drei Schneidesysteme: Durch Zug, Klick Klock-Schub
und Schub, die dem Kunden innerhalb der Palette der Fliesenschneider die bestmdgliche Auswahl hinsichtlich eines professionellen Qualitatsproduktes bieten.

SISTEMA DI INCISIONE A TRAZIONE . di massima rapidita e precisione,
con la comodita della misura vicino all'operatore, € applicato sulle taglia piastrelle
della gamma SERIE “3" STANDARD, DIAGONALE, e TECNICA.

DRAGGING CUTTING SYSTEM : of maximum speed and precision, with
measurement conveniently close to the operator, and applied on tile cutters of the
SERIE “3” STANDARD, DIAGONALE and TECNICA ranges.

SYSTEME DE COUPE A TRACTION  : d'une rapidité et d'une précision maximales,
avec un pratique systéme de mesurage pres de l'opérateur, il est appliqué sur les
coupe-carreaux des gammes SERIE “3” STANDARD, DIAGONALE et TECNICA.
SCHNEIDESYSTEM MIT ZUG  : von maximaler Schnelligkeit und Préazision; bequem
ist die Messeinheit nahe beim Handwerker; wird verwendet mit Fliesenschneidern
der Palette SERIE “3” STANDARD, DIAGONALE und TECNICA.

SISTEMA DI INCISIONE A
SPINTA KLICK KLOCK
Estremamente forte, consente di tagliare
con facilita materiali particolarmente
spessi o difficili da tagliare, con in piu la
comodita della misura vicino all'operatore.
Si incide a spinta mediante l'impugnatura
dotata di una rotella in carburo di
tungsteno intercambiabile di grande
diametro. Applicato sulle taglia piastrelle
della gamma SERIE “3” STANDARD e
DIAGONALE, é intercambiabile con

l'impugnatura a trazione.

KICK KLOCK CUTTING SYSTEM BY PUSHING . extremely strong, allows particularly thick or difficult materials to be easily cut, with the added advantage of
measurement conveniently close to the operator. Cuts are made by pushing the grip fitted with an interchangeable large-diameter tungsten carbide wheel. Applied on
tile cutters of the

SERIE “3” STANDARD and DIAGONALE ranges and interchangeable with the dragging grip.

SYSTEME DE COUPE A POUSSEE KLICK KLOCK: extrémement fort, il permet de couper aisément des matériaux particulierement épais ou difficiles a couper,
disposant également d'un pratique systeme de mesurage pres de |'opérateur. La coupe s'effectue par poussée sur la poignée dotée d'une roulette en carbure de tungsténe
interchangeable de grand diamétre. Appliqué sur les coupe-carreaux des gammes SERIE “3” STANDARD et DIAGONALE, il est interchangeable avec la poignée a traction.

SCHNEIDESYSTEM MIT STOR KLICK KLOCK . auBerst stark, erlaubt den leichten Schnitt von besonders dicken und schwer zu schneidenden Materialien; ist auBerdem
bequem durch die Messeinheit nahe beim Handwerker. Man schneidet mit Sto3 mittels eines Handgriffes, der eine austauschbare Wolframkarbidrolle mit groRem
Durchmesser hat. Wird angewendet bei den Fliesenschneidern der Palette SERIE “3” STANDARD und DIAGONALE und ist austauschbar mit dem ZUG-Handgriff.

SISTEMA DI INCISIONE A SPINTA . estremamente semplice e intuitivo &
applicato sulle taglia piastrelle della gamma TECNICA. Si incide a spinta mediante
l'impugnatura dotata di una rotella in carburo di tungsteno intercambiabile di grande
diametro.

PUSHING CUTTING SYSTEM : extremely easy and intuitive, and applied on tile
cutters of the TECNICA ranges. Cuts are made by pushing the grip fitted with an
interchangeable large-diameter tungsten carbide wheel.

SYSTEME DE COUPE A POUSSEE : extrémement simple et intuitif, il est appliqué
sur les coupe-carreaux de la gamme TECNICA. La coupe s'effectue par poussée sur
la poignée dotée d'une roulette en carbure de tungstene interchangeable de grand

diametre.
SCHNEIDESYSTEM MIT STOSS : auRerst einfach und intuitiv, wird verwendet mit Fliesenschneidern der Palette TECNICA. Man schneidet mit StoR mittels eines
Handgriffes, der eine austauschbare Wolframkarbidrolle mit groBem Durchmesser hat.
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o “Una piccola professionale”. Leggerissima, poco ingombrante, precisa. Taglia differenti spessori senza necessita di
regolazione. La barra metrica orientabile di appoggio della piastrella, ruota in entrambi i sensi fino a 45°; € fulcrata in centro
alla linea di taglio permettendo di ottenere a qualsiasi angolazione la misura reale del pezzo da tagliare. A 45° una seconda
scala metrica da la misura della diagonale. Le misure sono in centimetri ed a richiesta in pollici. Grazie al tasto di
posizionamento rapido le principali angolazioni normalmente utilizzate sono immediatamente disponibili. Facilmente
smontabile limita al minimo l'ingombro durante il trasporto. Vedi le caratteristiche generali a pag. 2.

@The "Baby Professional”. Very low weight, compact and precise. Cuts different tile thicknesses with no need for
adjustments. The swivelling measurement bar supporting the tile rotates through 45° in both directions and is pivoted at
the centre of the cutting line, allowing the real measurement of the piece to be cut to be obtained. A 45° a second
measurement scale gives the length of the diagonal. Measurements are in centimetres, or inches on request. The rapid
positioning button makes the main angles normally used immediately available. Easy to dismantle to ensure compact
dimensions for easy transport. See general characteristics at page 2.

G “Une petite professionnelle”. Tres Iégere, peu encombrante et précise. Elle coupe différentes épaisseurs sans aucune
nécessité de réglage. La barre métrique orientable d’appui du carreau pivote dans les deux sens jusqu’a 45 °; le raccord
pivotant situé au centre de la ligne de coupe permet d'obtenir, & n'importe quel angle, la mesure réelle de la piéce a couper.
A 45°, une seconde échelle métrique donne la mesure de la diagonale. Les mesures sont en centimétres, et, sur demande,
en pouces. Grace a un bouton de positionnement rapide, les principaux angles couramment utilisés sont immédiatement
disponibles. Facilement démontable, son encombrement minimal favorise un transport aisé. Voir les caractéristiques
générales en page 2.

Q “Die Kleine fur Profis*. Sehr leicht, klein, prazise. Schneidet unterschiedliche Starken ohne spezielle Neueinstellung.
Der Messstab kann in beide Richtungen in jeglichem Winkel bis 45° orientiert werden; da er auf der Schnittlinie liegt,
konnen die Sticke in jedem Winkel im IstmaR geschnitten werden. Bei einem Winkel von 45° zeigt eine zweite Skala die
Mafe der Diagonale an. Die MaRe sind in Zentimeter und auf Wunsch in Zoll angegeben. Dank der Schnell-Positioniertaste
sind die allgemein tblichen Winkel sofort verfugbar. Geringe Abmessungen wahrend des Transportes dank leichter
Abmontierung. Siehe Allgemeine Eigenschaften auf Seite 2.

TAGLIA PIASTRELLE cm. 37 TILE CUTTER 37 cm. 104039| Protezione sottopiede antisegno  NO-MARK protection for 5
2G | modello TECNICA, TECNICA model, 6 per leva 24F. dragging lever grip Art.24F.
versione professionale. professional version.
108335| Cuscinetto antifrizione 14/5/4,7 Antifriction bearing 14/5/4,7 1
14T | Rotella per incisione al TITANIO, @ 12 mm TITANIUM scoring wheel | 10
@ mm 12 completa di Art.15A. , complete with spindle Art.15A. 19C | Squadretta per Art. 2G Square for Art. 2G. 1
14A | Rotella per incisione @ mm 12 @ 12 mm scoring wheel , 10 90DG | Barra metrica orientabile per Art.  Swivel measurement bar for 1
completa di asse Art.15A. complete with spindle Art.15A. 2 Art.2G.
15A | Asse in acciaio per rotella @ mm  Steel spindle for @ 12 mm 10 10719 | Righetta metrica adesiva per Art.  Adhesive measurement tape for | 1
12 per Art. 14A. scoring wheel for Art.14A. 2G. Art.2G.
24F | Impugnatura scavo 6 mm completa  Lever grip 6 mm groove complete | 1 108616| Pomolo a leva M8x25. Clamping knob lever M8x25. 1
di rotella Art.14A per Art.2G. with Art.14A for Art.2G.

CARATTERISTICHE

Cartone 6 pezzi
Dimensioni cartone

CHARACTERISTICS

Carton of 6 items
Carton dimensions

CARACTERISTIQUES

Carton 6 pieces
Dimensions du carton

CHARAKTERISTIKEN

Lunghezza taglio utile Effective cutting length Longueur de coupe utile Nutzschnittlange
Taglio in diagonale Diagonal cut Coupe diagonale Diagonalschnitt
Spessore max di taglio Max. cutting thickness Epaisseur maximum de coupe Maximale Schnittstarke
Peso netto Net weight Poids net Nettogewicht

Karton fiir 6 Gerate
Kartonabmessungen

Art 2G
cm 37

cm 26x26
mm 15

kg 2.6

kg 17,3
cm 54x43x32




